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The teacher gave the test to check the students’ mastery of the materials in every 

cycle.). 
At the end of the experiment all aspects, such as fluency, accuracy, 

pronunciation and intonation in every meeting had improved. The result of the 
observation shows there were improvement of students’ participations and 

students’ co-working. Quantitative data demonstrated significant improvements 
in listening comprehension and vocabulary retention among learners exposed to 
chant-based activities.  

In conclusion, chants are powerful tools for learning English. They make 
learning effective and fun, and they help learners improve their listening and 
speaking skills. Teachers and learners can use chants to make English learning 
more enjoyable and successful. 
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DIE DARSTELLUNG DES KONZEPTS LIEBE IN DEN 
PHRASEOLOGISMEN DER DEUTSCHEN SPRACHE 

 

Die Aktualität der Studie beruht auf dem Fehlen einer umfassenden 

Untersuchung der Darstellung des Konzepts LIEBE auf der Grundlage der 
phraseologischen Einheiten der deutschen Sprache als strukturell und inhaltlich 
komplexe mentale Einheit, ein Element des menschlichen Bewusstseins.  

Die wissenschaftliche Neuheit der Studie besteht darin, die Merkmale der 
Darstellung des Liebesbegriffs auf dem Material der phrasenbezogenen Einheiten 
der deutschen Sprache zu klären, das Konzept als Grundbegriff der kognitiven 

Linguistik zu studieren, die Komponentenzusammensetzung der Ausdrucksweise 
zu analysieren, eine Klassifikation der sprachlichen Einheiten des Deutschen, die 
die Liebe widerspiegeln zu erstellen. 

In der aktuellen Sprachliteratur wird akzeptiert, zwei grundlegende Ansätze 



~ 431 ~ 
 

für das Studium von Konzepten zuzuweisen: kognitive (R. Langacker, 
О. Seliwanowa usw.) und linguokulturologische (N.Bondar, I. Holubovska usw.). 

Die Analyse der Forschungen der Forscher zeigt daher, dass es heute viele 
Materialien und Quellen gibt, die sich diesem Problem widmen. Dieses Problem 
muss jedoch weiterentwickelt werden, da nicht alle Probleme behoben sind. 

Das phraseologische Bild der Welt spiegelt am lebhaftesten und genauesten 
den Geist des deutschen Volkes, seine nationale Mentalität sowie die kulturelle 

und historische Erfahrung des Erkennens der Welt aufgrund seiner 
Ausdruckskraft und Emotionalität wider. 

Deutsche Phraseologische Einheiten zur Bezeichnung der Liebe spiegeln 
eine Vielzahl von Bräuchen, Traditionen, Überzeugungen und dem Leben der 

deutschsprachigen Gesellschaft wider. 
Das phrasenbezogene Bild der Welt kodiert Informationen über ein 

eigenartiges sprachliches Bild der Welt, das bei der Betrachtung der nationalen 
und kulturellen Merkmale der Semantik von Redewendungen auftritt. 

Der Begriff "Liebe" im deutschsprachigen Weltbild kann in verschiedenen 
phrasenosemantischen Bereichen betrachtet werden. Beispiel: 

 Liebe im Stadium des Verliebens: j-n angeln, j-n anlachеn – 
cпiймати на гачок, зав’язати стосунки; eine Eroberung / Eroberungen machen 
– завоювати симпaтiю.  

 Liebe im Stadium intimer Beziehungen: j-m einen aufdrückеn – 
поцiлувати;  

 ungezügelte Liebe: nach j-m verrückt sein – cxодити з розуму по 
комусь; sich bis / beide Ohren verliebt sein – втрiскатися по вуxа. 

 Liebe und Ehe: um j-s Hand anhalten – пропонувати руку i cepцe; 
j-n unter die Haube bringen – одружитися.  

Die Analyse der Phraseologismen ermöglicht es uns, unser Verständnis der 

Bedeutung des Begriffs "Liebe" zu erweitern. Der Inhalt des untersuchten 
Konzepts umfasst Merkmale, die meist positive Bedeutungsnuancen haben. Die 
Deutschen verstehen Liebe als ein großes und helles Gefühl, das dem Menschen 

innewohnt. Beispiele sind die phraseologische Einheiten: 
 j-n lieb und teuer halten – нiжно, сильно когось кохати;  
 auf den Schwingen der Liebe zu j-m fliegen – лiтати на крилаx від 

кохання до кого-небудь;  
 j-m wird (es) warm ums Herz – тепліє на серцi;  
 liebes trunken sein – бути п'яним від любові.  
Die Analyse der phraseologischen Einheiten des Deutschen, die die Liebe 

widerspiegeln hat vorgeführt, dass in der deutschen Phraseologie die folgenden 

Hauptkomponenten des Konzeptes "die Liebe" vorgestellt sind: Herz, Seelе, 
Auge, Augenblick, Kopf, Hand. Die häufigsten Bestandteile phraseologischer 

Einheiten sind die Verben sehen, liegen, legen, stehen, gefallen, gehen. 
Das Gefühl der Liebe kann man wie die positive emotionale Emotion oder 
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das negativ gefärbte Gefühl vorgestellen. Es ist bekannt, dass die Liebe ein 
vielseitiges Phänomen ist. In Anbetracht der vorliegenden Tatsache, es wurde drei 

Klassifikationen der Phraseologismen mit der Bedeutung "die Liebe" gemacht.  
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ОСОБЛИВОСТІ РОБОТИ З ОСВІТНЬОЮ ПЛАТФОРМОЮ 

TED-Ed ДЛЯ РОЗВИТКУ НАВИЧОК АУДІЮВАННЯ 
 

У сучасному світі, де кордони між країнами стають все менш 

помітними завдяки глобалізації, яка зближує культури та економіки, знання 

іноземних мов відкриває багато нових та захоплюючих можливостей. Серед 

численних мов використання знаходиться англійська, яку можна вважати 

ключем до міжнародного спілкування, доступу до всіляких знань, культур 

та ведення міжнародного бізнесу. Основна увага нашого дослідження 

приділена саме вивченню англійської мови, а саме аудіюванню та 

покращенню навичок сприймання та розуміння англійської мови на слух. 

Аудіювання не тільки є важливим складником оволодіння англійською 

мовою, але й слугує основою для розвитку мовленнєвої компетенції та 

підвищення культурної обізнаності особистості. Враховуючи те, що 

аудіювання є складником вивчення англійської мови, велика увага 

приділяється вибору ефективних методів та інструментів для розвитку 

слухових навичок. 
У нашому дослідженні одним з інноваційних інструментів для 

підвищення ефективності навчання є освітня платформа TED-Ed. Завдяки 


